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désastres des peuples se conservent pour ton-
jours dansleurs traditions. On ne peut trop if=
sister sir une reflexion si‘affligeante pour Ihu-
manité. Dans ce long intervalle de gaix dont
jouit PAttique , elle produisit , sans ' doute, des
coeurs nobles et généreux, qui se dévouerent
au bien de la patrie ; des hommes sages dont
les lamieres entretenoient I'harmonie dans tous
les ordres de D'état v ils sont oubliés , parce qu'ils
eureiit que des verrus. S'ils- avoient fait couler
des tosrens de larmes et de sang, leurs noms au-
roient triomphé du temps 5 ct, au défaut deshis-
totiens y les monumens qu'on leur  auroit consa-
crés , éleveroient encore leurs voix au milieu des
places publiques. Faut-il done écrser les home
mes , pour mériter des autels ! i
Pendant que le calme régnoit dans IAttique,
les |autres états n'éprouvoient que des secousses
légeres et momentanées ; les sitcles s'écoulofent
dans le silence , ou plutot ils furent remplis par
trois des plus grands hommes qui aient jamais
existé; Homere, Lycurgue et Aristomene. Clest
3 Lacédémone et en Messénie , qu'on ‘apprend

% connodtre les denx derniers ; c'est dans tousles-

temps et dans tous les lieux , qu'on peut s'occi=

per du génie d’Homsre, =

=
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HoMERE.

Homere florissoit environ quatre siecles apres
la guerre de Troie*: De sontemps, la poésie
éroit fort cultivée parmi les Grecs : Ja source
des fictions , qui font son essence ou sa’ parurey
devenoit de jour en jour plus abondante’; la
langue brilloit d'images , et se prétoit d'autant
plus aux besoins du potte, qu'elle étoit plus irréa
gulitre **, Deux événemens remarquables, Ia
¥uerre de Thebes et celle de Troie , exergoient
es talens : de toutes ‘parts, des chantres , la
Iyre 3 la main , annongoient aux Grecs les ex~
ploits de leurs anciens guerricrs. -

On avoit déja vu paroitre Orphée, Linus, Mu-
sée , et quantité d'autres poetes * dont les eu-~
vrages sont perdus, et qui men sont peut-Ctre
que plus célebres ; déja venoit dentrer ‘dans la
carriere ; cet Hésiode qui fut , dit—on, lerival
d'Homere , et qui , dans un style plein-de dou-
ceur et d’harmonie ? ,  déerivit les généalogies
des dienx, les travaux de la campagne , et d'au-
tres objets qu'il sut rendre intéressans.

Homere trouva donc un art, qui, depuis quel-
que temps; étoit sorti de I"enfance, et dont I'ému-
lation hitoit “sans cesse’ les progres: il le prit

*.Vers I'an 9oo. avant 2 Dionvs. Halic. decom-

pos. verb. sect. 28. t. 5. ps
173. 1d,.de vet.script, cens,
t. 5. p. 419. Quintil. instit,
orat. lib. Yo. ¢.' I. p. 629.

E3

** Voyez lanote I, 3 la
fin du volume.

I Fabr. bibl. Greec. t. I.
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dans son développement , et le porta si loin,
qu'il paroit en étre.le créateur.

Il chanta , dit-on, Ia guerre de Thebes *; il
composa plusieurs-ouv:ages »:qui’ Pauroient éga—
€ aux; premiers pottes de son temps; mais 1'Tlia2
de ct‘l’()dyssée le- mertent au-dessus de tous
les podtes qui- ont éerit avant et apres lui.

Dans le premierde ces poemes il a déerit
quelques ¢irconstances de la guerre de’ Troie;

et dans’ le second , le retour d'Ulysse! dans sés
€tats. I tr ey ot
-1 siétoit passé , pendant le si¢ge de Troie , un
évépe.mt_ant qui avait; fixe€ Fattention : d Home-
e« Achille ; insulté par - Agamemnon;, sé retird
dans 'son camp: son absence affoiblit I'armée des
Grecs y €t ranima le courage des Troyens, qui
sortirent de leurs mirailles; et livrerent plusieurs
combats, ou ils furent. presque toujours vains
quenrs : ils portoient dé 2 12 Alamme sur Jes vaise
seaux. ennemis , lorsque Patrocle | parut - revéta
dP:'S armes d'Achille. Hector l'attaque. et lui
fait. mordre la poussiere : Achille » QU n'avoient
pu fiéchir les pritres 'dés chefs-de Parmée, ren
vole au combat, venge la mort de Pitrocle
par celle du général des Troyens, ordonne! les
funérailles de, son: ami , et livre pour une iran=

gon au malheureux Priam 4 le corps-de $on. fil§
Hector.

~ . . ]
Ces faits , arrivés dans Tespace d'un trés-pe=-

) 3

I Herodot lib. 4. ¢, 32. 29.
Paysan. lib. 9. cap. 9, 3p. i
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tit nombre de jours ¥, étoient une suite de la
colere d'Achille contre Agamemnon , et for-
moient , dans le cours du siége, un épisode
qu'on pouvoit en détacher aisément , et quHo-
mere choisit pour le sujet de Illiade : en le
traitant, il sassujétit a Pordre historique; mais,
pour donner plus d'éclata son. sujet, il suppo-
sa, suivant le systéme requ de son temps, que
depuis le  commencement de la guerre les
dieux étoient partagés entre les Grees et les
Troyens ; et pour le rendre plus intéressant,
il mit les personnes en action : artifice peut—
&tre inconnu jusqu’a Ini, qui 2 donné naissance au
genre dramatique’ * 5 et qFHomEr\e employa
dans 'Odyssée , avec le méme succes.

On tiouve plus dlart et de savoir dans ce
dernier poeme. Dix ans sétoient écouiés » de-
puis - qu'Ulysse avoit quitté les rivages dTlum.
Dlinjustes ravisseurs dissipoient ses biens 3 ils
vouloient contraindre son épouse désolée, a con—
tracter un second hymen-, et 2 faire un choix
guelle ne pouvoit plus différer‘. Clest ?. ce mo=
ment. que souvte la ‘scene de I'Odyssée. Télé-
miaque , fils d'Ulysse , va dans Je continent dela
Grice , interroger Nestor et Ménélas sur le sort
de son pere. Pendant quiil est 2 Lacédémone,
Ulysse part delile de Ca]ypfo y €t 5 apres une
navigation pénible-, il est jeté par la tempcte

I Du poéme épiq. par t.2.p. 598. et 6o7. Aris-
Bossu. lib. 2. p. 269. tot. de poet. cap. 4« t. 2.
»2 . Plat, in The=t. t. I. p.655.
P.152. 1d. de rep. lib. 10.
E4
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dans “I'lle " des Phéaciens , voisine d'Tthaque}
Dans un temps ol le commerce n'avoit pas en-
core rapproché les petples , on sassembloit ane
tour d'un étranger , pour entendre le récit. de |
ses aventures. Ulysse, pressé de satisfaire une
cour , oli Pignorance et le gotit du merveilleny
régnoient a Pexces, lui raconte les prodiges
quil avus , Pattendrit par I peinture des maus

qu'il a soufferts , et en obtient du ‘secotrs pour
retourner dans ses états ¢ il arrive » il se fait re-
prend ‘avec lui des me-
s¢ venger de leurs ennemis

connoitre ason fils, et
sures -efficaces pour
communs.
L'action de 'Odyssée ne ‘dure que quarante
jours *3 mais; & la faveur du plan quil a choisiy
Homere 2 trouvé le secrer de décrire toutes
les circonstances du retour d'Ulysse, de rappet
ler ‘plusicurs détails de’ la guerre de Troie , et
de déployer les connoissances qu'il avoit luimé
me acquises dans ses voyages. Il paroit aveir
composé cet ouvrage dans un dge avancéyon
croit le reconnoitre 3 Ia multiplicité des récits;
ainsi qu'aw caractére paisible -des personnages;
et 3 une certaine chaleur douce , comme celle
du soleil "2 son couchant 2 '
Quoique’ Homére se soit proposé sur=tout
de plaire: 3 'son sizcle - il “résulte chirement
de. PTliade , que les ‘peuples-sont toujonrs. la
victime de la division des chefs ; et de I'Odys-

I Mém. de VPAcad, des

* Longin. de subl, c. .
bell. lett. t. o, p. 389, E :

k

. Sap! s
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sée, que la prudence, jointe ‘au courage , triom-~

he tot ou tard des plus grands ‘obst‘:acles.

L'lliade et 'Odyssée étoient a peine con=
nues dans la'Grece, lorsque Lycurgue parut
en lonie *: le génie du potte parla 3.{155.14t6t
au génie dulégislatenr. Lycurgue découvrit des
lecons de sagesse’, ol le commun deszh(){ll'lmes
ne voyoit que des fictions agréables * = il co~
pia-les deux’ potmes , et en enrichit sa patrie.
De la ils passerent chez tous les Grecs: on
vitdes acteurs, connus sous le nom de Rhap-
sodes 3, en détacher des fragmens , et parcou-
rir la Greces, ravie de les entendre. les uns
chantoient’la valeur de Diomede 3 les autres,
les adieux ‘d”Andromaque ; dautres, la'mort de
Patrocle , celle d'Hector, etc . . g

‘La révutation d'Homere sembloit s'accroftre
par-la répartition des roles ; imais e tissu de
ses poemes se détruisoit insensibloment; et, com-
me leurs parties trop séparées risquoient de ne

suvoir plusiserrdonir 3 leur: tout § Solon _de-—
endit 2 plusieurs Rhapsodes , Torsqu'ils seroient
tassemblés , de prendre au hasardy ‘dans les
éerits ' Homere?; 'des faits isolés , ‘et''eur pres-
erivit de spivre dans leurs réits ,/l'ordre qu'a-
voit  observé T'anteur, de maniere que I'un re-
prendroit’ ont! I'autre - auroit fini 5.

4 ZEliamovar: hist. lib.13.
cap. 14.. Allat. "ibid: )

153 Ifae'rt. in Solom. lib. €.
§. 87 : :

I Allat. de patr. Homer,

"2 Plut.ioLyec. t. 1. p.31.
-3 ."5chol. Pind. in nem.
od. 2i'w, 1,
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Ce réglement prévenoit un danger, et en
laissoit subsister un autre encore plus pressant.
Les poemes d’'Homere , livrés a l'enthousius-

me et 2 Tignorance de cenx qui les chantoient

ou les interpretoient publiquement , saltéroient
tous les jours dans leur bouche: ils y faisoient
des pertes considérables, et se chargeoient de
vers étrangers 2 DPauteur. Pisistrate et Hippar-
que son fils ¥, entreprirent de rétablir le tex-
te dans sa’ pureté = ils consulterent des gram-
mairiens habiles ; ils promirent des récompenses
a ceux-qui rapporteroient des fragmens authen~
tiques de I'Iliade et de I'Odyssée ; et,apres un
travail long et pénible, ils expostrent ces deux
magnifiqués tableanx aux yeux: des Grecs, €gale-
ment éronnés de la beauté des plans , er de la
richesse des détails. Hipparque ordonna de plus
que les vers'dHomere ‘serolent chantés a la
fete des - Panathénées , dans T'ordre fixé parla
loi de Solon 2. '

La postérité ; qui ne peut mesurer la gloire

des rois et des héros sur leurs actions , Croit

entendre de loid le bruit quilsont fait dansle
monde , et Pannonce avec plus d’éclat aux s
clés suivans. Mais la réputation d'un auteur dont
les écrits subsistent , est, 2 chaque générationya
chaque moment , comparée -avec’ les, titres .qui

- ¥ Cicef. de-orat.lib. 3. ‘cap:3. 1 . d

€ap. 34.t. 1. p. 312. Pau- 2 Plat. in Hippare. . 2
san, lib. 7.cap. 26.p. 594. p.228, lian.var. hist. Jib.
Meurs. in Pisist. cap. 9. et .8z .2, vot. Periz. ibid. Ly=
32. Allat. de patr. Hom, curg, in Leocr. p. I6Is .00
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Font établic; et sa gloire doit étre le résultat des
jugemens successifs que les dges prononcent en
sa faveur: Celle §Homere's'est d'autant plus.ac-
¢rue'y quon 2 IMienx Conmil Ses 'ouvrages, et
qu'on ‘sest ‘trouvé plus en: état-de. les appré=
cier.-I¢s Grecs m'ont jamais été aussi~instruits
qu'ils le .sont aujourd’hui 3 jamais leur admira-
tion spour - dui ne - fur si profonde:: son nom rest
dans’ toutes'les bouches et $onportrait ‘de-
vant tous les yeux : plusieurs villes se dispu=
tent I'honneurde ‘lui avoir doniié le jour' %
d’autres luiiont consacré des temples * ;/les Ar=
giéns -qui linvoqueént dans ‘leurs - ‘cérémonies
saintes , cenvoient tous lesians y dans lile-de

/Chio - offrirun  sacrifice en son-honneur 3. Ses

vers retentissent dans’ toute la:Gréce, et font
Yornement dé ses brillantes féres. Cest 1a que
la jeunessetrouve ses prémieres instructions.*;
qu' Eschyle $ ;Sophocle 6 4 Aichilogue , Héro-
dote, Démosthene 7 , Platon: £, et les meil=

leurs -autetirs y ont. puisé la-plus ‘grande partie

des beautés quils ont semdées dans-leurs écrits;

que le scatptenr Phidias 9 et le peintre Eu-

T AulliGell) libir3. cap.
1I. Strab. lib. '14. p. 645.
Pausan. lib. To. c. 24.

2 Strab. lib. 14. p. 646.

3 Certam, Homer. et He-
siod.

# - Eustathi iniliad.1ib. .
P. 145.1d. in lib, 2. p.263.

55 -« Athen, libs 8. c. 18. p.

347. -
6 Valken. diatr. in Eurip.

Hippol. p. 92.

7 Longin. de subl. cap.
13. Dionys. Halic. epist. ad_
Pomp. t. 6.p. 772.

8 Panet. ap. Cicer. tus—
cul. lib. 1. cap. 32. t. 2. p.

260.

9 Strab. lib. 8.:p. 3542
Plut. in Emil. t, T.pi27o.
Val Max. lib. 3..cap. 7 ex=
term; B 4¢ 3 ; 2
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hranor ¥ ont appris 2 représenter dignement
e maitre des dieux,

Quel est donc cet homme qui donne des
Yegons de politique aux Iégislatenrs; qui apprend
aux philosoplieset anx historiens , Part ‘d’éctie
Ye; aux poetes et aux orateurs ; Part d’émone
voit 3 qui fait ;germer tous les talens 2 , et dont
kx supériorité est- tellement reconnue » quom
west pas plus-jaloux de lui, que du soleil qui
nous éclaire ?

. Je sais qu'Homzre doit intéresser spéciale—
Ment sa. nation. Lies- principales ‘maisons de Iz
C.n'cce , croient ‘découvrir dans ses ouvrages les
titres de lenr origine{ et les - différens Etats,
Eépoque de-leur grandeur. Souvent méme son
temotanage a ‘suffi pour fixer les anciennes lie
mites de- denx peuples voisins 3. Mais ce mé<

xte qui pouvoit lni étre commun avec quan<-

tité d'auteurs oubliés anjourd'hui, ne ‘sadroit pro-
duire V'enthousiasme qu'excitent ses potmes ; et
il falloit bien d'antres ressorts, pour obtenir par-
mi les Grecs Fempite de Tesprity «2iiead oo

Je e suis; quun Scythe ; et Tharmonie des
vers d'Homere , cette ‘harmonie qui transporte
Igs Grecs , échappe: souvent 3 mes Organes:trop
grossiers; mais je ne suis ‘plus’ maitre d& mon
admiration , quand je.le vois sélever et pla-l

T Eustath. in iliad. Afb: Quintil) iAstit 1b. T6ic. 1.
L. p. I45. i deng PE628; Ao ok BY s

2 ‘Diony s. Hali¢. dé com 3. “Eustathi in Homer. t.
Pos. verb. t. 5. caps 16, p/ 2. p. 263. ¢ THE
97. Id. ibid. cap. 24. p-I87. ¢ i3
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ner , ‘pour ainsi dire, sur Punivers; lancant de
toutes parts ses regards embrisés 5 recueillant les
feux et les couleurs dont les objets étincellent
2 sa vue; assistant au conseil des dieux ; son=
dant les replis du coeur humain; et, bien-
0t riche de ses découvertes, ivre des beanés
de la nature, et ne pouvant plus supporter I'ar-
deur qui le dévore , la répandre avee profu-
sion dans ses tableanx et dans ses expressions;
mettre aux prises le ciel avec la terre, et les pas-
sions avec elles-mémes 5 mous éblouir par ces
traits de lumitre , qui n'appartiennent qu'au gé-
nie ; nous entrainer par ces saillies de sent-
ment , qui sont le vrai sublime, et toujours lais—
ser dans notre ame une impression profonde , qui
semble I'étendre et I'agrandir: car, ce qui distin=
gue sur-tout Homere , ¢'est de tout animer ¥,
et de nous pénétrer sans cesse' des mouvemens
qui l'agitent ; c’est de tout subordonner a la
passion principale ; de la suivre dans ses fou=

es , dansses €carts , dans-ses inconséquences;
51; la porter jusqu'aux nues , et de la faire tom=
ber , quand il le faut, par la force du senti-
ment et de la vertu , commela flamme de I'Et~
ma, que le vent repousse an fond de Pabyme:
cest d'avoir saisi de grands caractéres ; d'avoir
différencié la. puissance, la bravoure, et les au~
tres qualités de ses personnages, nonpar des
descriptions froides et fastidieuses , mais par des
coups de pincean rapidcs et vigoureux ;0u pag

X  Arist. de rhetor. lib. 3..c. 1.1 2. P. 595
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sard dans ses ouvrages. : .
Je monte avec liidans les cieux ; je recons
nois 'Vénus toute entitre 2 cette ceinture doj
s'échappent sans - cesse les feux de, amour , les
desirs ‘impatiens , les grices séduisantes ‘et les
charmes inexprimables dulangage et des yeux %
je reconnois Pallas et s¢s fureurs , 3 cette égi-
de ol sont suspendues la terreur ; la -discords
Ia violence, et la téte épouvantable de Ihope
rible Gorgone *: Jupiter et Neptune sont les
plus puissans des dieux : mais il faue 2 Neptu-
ne un trident  pour secouer la terre 3 ;2 Jupi-
ter, un clin-d'ceil pour ébranler I'Olympe+,
Je descends sur la terre : Achille, Ajax et Die~

des fictions -neuves' et semées presque-au has

mede sont les plusredoutables des Grees 5 mais -

Piomede se retire il’aspect de I'armée Troyen-
nes ; Ajax ne cede qulaprés: 'avoir repoussée
plusieurs fois %3 Achille sé montre 4 et elle dis-
paroit 7. f :

Ces différences ne sont pas rapprochées dans
les livres sacrés des Grecs : car Cest ainsi qu'on
peut nommer I'Iliade et POdyssée. Le potte avoit
posé solidement ses: modeles il en  détachoit
au besoin les nuances qui servoient 3 les distine
guer , et les avoit présentes 3 Pesprit, lors mé-
me qu'il donnoit 1 ses caractores des variations

* Hom. iliad. lib, 14, v. 506.
215. #: S 4 Iliad. Tib. 1, v. g30.
* Hom. iliad. lib, g. v, 5 Hiad. lib. g, vs.sdos‘
#38. g 6 TIliad. lib, 11, V. 565.
3 Id, odyss. lib.: 4. v, 7 Ulad, lib. 18, v; 228,

AU VOYAGE DE LA FRECE. 79

momentanées ; parce qu'en effet , I'art seul pré-
te aux caractéres une constante unité , et que
lanature 'en produit point qui ne se démente
jamais dans les différentes circonstances de la
vie. s !

Platon ne trouvoit pas assez de dignité dans
ladouleur d'Achille, ni dans celle de Priam,
lorsque le premier se roule dans la poussicre,
aprés la mort de Patrocle , lorsque le second
hasarde une démarche humiliante ; pour obte=-
nir le corps de son fils *. Mais, quelle étrange
dignité que celle qui érouffe le sentiment! Pour
moi , je lone Homere d'avoir, comme la na~
ture , placé la foiblesse 2. coté de la force , et
labyme 4 coté de I'élévation ; je le lone enco-
re plus de m’avoir montré le meillenr des pe-
res dans le plus puissant des rois, et le plus
tendre des amis dans le plus fouguenx des hé-
roS.

Jai vu blimer les discours ontrageans que
le potte fait tenir 2 ses héros, soit dans les
assembldes , soit an milien des combats ; alors
Jai jeté les yeux sur les enfans qui tiennent de
plus prds a la nature que nous,sur le peuple
qui est toujours enfant, sur les sauvages qui
sont toujours peuple ; et j'ai observé que chez
eux tous, avant que de s'exprimer par des ef-
fets, la colere s'annonce par P'ostentation , par
Pinsolence et I'outrage. ol s

J'ai vu reprocher a Homere d'avoir.peint dans

I  Plat, de rep. lib. 3. t. 2. p. 388,




o INTRODUCTION

leur simplicité , les moeurs des temps qui T«
voicnt précédé; jai ri de la critique, et jai
gardé le silence. : o

Mais quand on lui fait un crime d’avoir dé-
gradé les dieux, je me contente de rappor-
ter la reponse'que me fit un jour un Athénien
€clairé. Homere , me disoit-il , suivant le sys-
téme poétique de son temps * , avoit prété nos
foiblesses aux -dieux. Aristophane les a depuis
joués sur notre théitre # , et nos PE?res ont ap=
plaudi 2 cette licence : les plus. anciens théolo~
giens ont dit que les hommes et les dlelux 4=
volent ‘une : commune origine 3 ; et Pindare,
presque de nos jours , 2 tenu Ee méme lunga-
ge 4. On'n'a ' donc jamais pénsé que. ces dietx
pussent remplir Iidée que nous avons de la di=
vinité ; et en effer, la vraie philosophie admet
au-dessus d'enx un Etre supréme , qui leur 2
confié sa puissance. Les gens instruics I'adorent
en secret; les.autres adressent leur voenx, et
‘quelquefois leurs plaintes acenx quile repré
sentent ; et la plupart des pottes sont comme
des sujets du roi de Perse, qui se prosternent
devant le souverain , et se déchainent contre
ses ministres. .

Que ceux qui penvent résister aux beauts
-d'Homere , sappesantissent sur 'ses défauts, Car,

T Arist.de poet, cap.25. 126. etc. Aristoph, in aw
t. 2. p. 673. V. 7000

2 Arissoph. in nub. v. 617. 4 Piod. in nem, od. &
in Plut. v. 1120.inrdn. ete. v, I. Schoi, ibid.

3 Hesiod. theogon. vers.
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pourquoi le dissimuler ? Tl se repose souvent, et
quelquefois il sommeille 3 mais son repos est
comme celui de Paigle , qui, aprés avoir par-
couru dans les airs ses vastes domaines , tombe,
accablé' de fatigue , sur une haute montagne;
et son sommeil ressemble a celui de Jupiter,
qui , suivant Homere lui-méme , se réveille en
langant le tonnerre *.

Quand on voudra juger Homere, non par-dis-
cussion , ‘mais: par_sentiment 3 nen sur des re-
gles souvent arbitraires , mais dapres les lois
immuables de la nature , on se convaincra , sans
doute , quiil mérite le rang que les Grecs lui
ont assigné, et qu'il fur le principal ornement
des siecles dont je viens dabréger histoire.

SECONDE PARTIE.

Ce nest qu'environ 150 ans aprs la. pre-
migre Olympiade, que commence, 2 proprement
parler , Phistoire des Athéniens. Aussi ne ren—
ferme-t-clle que 300 ans, sion la conduit jus-
qu'a nos jours ; quenviron 200 ,’sion la termi=
fre a laprise d'Athenes. On ¥ voit en des in-

tervalles assez marqués , les commencemens,

les progrés et la décadence de lear empire.
Qu'il me soit permis de désigner ces inter—
valles pardes caractires particuliers. Je nome
merai le premier, le sidcle de Solon » ou des

I Hom. iliad. Lib. 15. v. 3.
ome 1, :




